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CESKY

Dékujeme Vam za zakoupeni mobilniho telefonu ALIGATOR.
Prosime, prostudujte si tento navod k pouziti Vaseho telefonu.

Dulezité pokyny

Prestoze je telefon odolny, zachazejte s telefonem a
pfisluSenstvim opatrné, chrarite jej pfed padem na zem,
mechanickym poskozenim, necistotami a extrémnimi
teplotami. Zejména chrante displej telefonu pfed narazy
a udery! Nikdy telefon ani pfisluSenstvi nerozebirejte!
Pamatuijte, Ze i u odolného telefonu se displej mize pfi
narazu poskodit!

V/as telefon je vodotésny (neplati pro slanou vodu), za
predpokladu, Ze krytky vSech otvort jsou fadné
nasazeny a utésnény. Maximalni délka styku s vodou je
30 min. a telefon nesmi byt ponofen do vétsi hloubky
nez 1m. Pfesto jej pokud mozno Uplné chrarite pfed
vodou. V pfipadé styku popf. ponofeni do vody jej ihned
jak je to mozné z vody vyjméte a osuste.

PFi nasazovani v§ech krytek se vzdy dikladné
pfesvédcte, Ze na tésnéni krytek neni Zadna necistota,
Ze krytky spravné tésni a jsou zcela nasazeny.

Dostal-li se telefon nebo jeho ¢ast do styku s vodou,
peclivé jej osuste, nez jej zaCnete opét pouzivat.
Zejména osuste vSechny krytky, zahyby, spary a otvory
pro reproduktor, sluchatko ¢i mikrofon. Nikdy neotvirejte
krytku na zadni strané telefonu nebo u konektoru poté,
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co telefon pfiSel do styku s vodou, aniz byste ji a jeji
okoli pfed tim fadné osusili.

V pfipadé kontaktu s vodou s telefonem nemanipulujte,
nemackejte zadna tlacitka a nemanipulujte s krytkami
otvord.

PFi pouzivani chrarte otvory mikrofonu, sluchatka a
reproduktoru proti vnikani prachu ostrych pfedmétu.
Nezapinejte a nepouzivejte telefon v mistech, kde je to
zakézano

Nepouzivejte telefon béhem fizeni vozidla
Nepouzivejte telefon u Eerpaci stanice pohonnych hmot
Vzdy vypnéte telefon v blizkosti vybusnin.

VZdy pouZivejte jen originalni baterie dodané vyrobcem.
Nebezpeci zni€eni telefonu ¢i dokonce exploze

SAR - tento telefon splfuje pfedpisy pro max.
vyzarovani elektromagnetického zareni.

Pri telefonovani drzte telefon alespon 2,5cm od téla,
snizite tim mnozZstvi elektromagnetického zareni
pohlceného vasim télem.

Zachazejte s telefonem a pfisluSenstvim opatrné,
chrante jej pfed mechanickym poskozenim a
necistotami.

Chrarite telefon a pfislusenstvi pfed extrémnimi
teplotami.

Baterii nevhazujte do ohné ani ji nevystavujte teplotam
nad +60°C hrozi nebezpeci vybuchu.

Chrarite telefon a pfislusenstvi pfed padem na zem.
Nikdy telefon ani a pfisluSenstvi nerozebirejte.

Telefon nepouzivejte blizkosti osobnich nebo lékarskych
¢i zdravotnickych zafizeni aniz budete mit potvrzeni, ze
radiové vysilani telefonu neovliviiuje jejich Cinnost.
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e  Mobilni telefon muZze ovliviiovat funkci kardiostimulatort
a jinych implantovanych pfistroja.

. PFi telefonovani prikladejte telefon na opa¢nou stranu
téla nez je implantovany kardiostimulator nebo jiny
pfistroj. Poradte se svym Iékafem o pfipadnych rizicich
rueni. V pfipadé podezfeni z ruSeni telefon ihned
vypnéte.

. V letadle telefon vzdy vypnéte.

e  Nepouzivejte telefon v blizkosti vybusnin.

e  Nepokladejte nebo neinstalujte telefon popr. jeho drzak
ani prislusenstvi do prostoru nad airbagem v automobilu.

. Uchovejte mimo dosah déti a nedovolte jim, aby si s nim
hraly. Telefon obsahuje malé soucasti, kterymi by se
mohly udusit nebo se mohou poranit jinym zpusobem.

e  Software i hardware telefonu je pribézné inovovan.
Dovozce si proto vyhrazuje pravo zmény navodu i
jednotlivych funkci telefonu bez pfedchoziho upozornéni.

e  Telefon mé velmi vykonnou svitilnu. Nikdy s ni proto
nesvitte do oCi. Nebezpeci poskozeni zraku nebo
osInénil

Dalsi informace, navody a podporu naleznete na adrese
http://www.aligator.cz/podpora



http://www.aligator.cz/podpora

Vas telefon

1. Sluchatko

2. Obrazovka

3. Levé funkeni tlacitko
4. Tlac¢itko volani

5. Konektory pro
nabijecku a sluchatka
6. Ciselna klavesnice
7. Naviga¢ni smérové
tlacitko

8. Pravé funkéni
tlacitko/kontakty

9. Svitilna

10. Tlag. ukonceni
hovoru/zapnuti

11. Tlagitko OK

12. Tlagitko * / SOS
13. Tlagitko 0 / svitiina
14. Pfepinag zvonéni /
vibrace



Vlozeni SIM karet, pam. karty a baterie

1. Odsroubujte a vyjméte kryt baterie na zadni strané
telefonu.

2. Zasurite opatrné jednu nebo dvé SIM karty do drzakd
pod prostorem pro baterii. Ujistéte se, ze SIM karty jsou
spravné umistény kontakty smérem dolli. Baterie musi
byt pfi vkladani SIM karet vyjmuta.

3. Vlozte pamétovou kartu microSD do drzaku

4.  Vlozte baterii.

5. Vlozte kryt baterie a zajistéte jej pomoci dodanych
Sroub(i. Srouby musi byt pevné utazeng, avéak dejte
pozor, abyste pfilisnou silou neposkodili zavit. Pokud je
pfilozen Sroubovak (neni sou¢asti standardni dodavky),
pouzijte jej.

Nabijeni baterie

V horni €asti obrazovky je indikator stavu nabiti baterie.
Pokud je baterie vybita, postupujte nasledovné:

1.P¥ipojte nabijecku do zasuvky elektrické sité.
2.0dklopte krytku konektoru na spodni strané telefonu.

8



3.Pripojte nabijecku do telefonu

4.Po dobiti baterie nabije¢ku odpojte od telefonu a po té od
zasuvky elektrické sité.

5.Velmi peclivé zasurite krytku konektoru a zatlacte ji na
misto. Pokud krytku peclivé nezatlaCite a nezkontrolujete,
muze do telefonu vniknout voda.

Telefon Ize nabijet v zapnutém i vypnutém stavu.

Pokud je baterie zcela vybita, napr. po delsi dobé
nepouzivani, muze trvat aZ nékolik desitek minut nez se
objevi indikator nabijeni a nez bude mozné telefon zapnout a
zacit pouZivat.

Zapnuti a vypnuti
Pro zapnuti €i vypnuti stisknéte a pfidrzte tlac. Ukonceni
hovoru (10).

Kratkym stiskem tohoto tladitka ukoncite hovor nebo aplikaci
popf. se navratite na hlavni obrazovku.

Pokud je aktivovan zamek telefonu zadejte heslo.
Standardni nastaveni hesla telefonu je 1234.

Cas a datum se nastavi automaticky, pokud V4§ operator tuto
moznost podporuje, pfipadné Ize nastavit ru¢né.

Telefonovani

Zadejte telefonni ¢islo pomoci klavesnice telefonu a stisknéte
tlagitko volani (4). Pokud jsou vloZeny dvé SIM karty, budete
vyzvani k volbé SIM karty, ktera bude pouzita pro volani.
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Zamek klavesnice

Pro nastaveni automatického zamku klavesnice zvolte
Vv menu:
Nastaveni > Zabezpeceni > Automaticky zamek klaves

Klavesnici zamknete stiskem tlaitka ukonceni hovoru (10) na
hlavni obrazovce.

Pro odemknuti klavesnice stisknéte nejprve levé tlacitko (3) a

potom tlac¢itko *
| se zaméenou klavesnici Ize volat tisriové ¢islo 112.

Ovladani hlasitosti

Hlasitost sluchatka Ize b&hem hovoru regulovat stiskem
navigacniho tla¢itka nahoru/dolu (7).

Pro aktivaci handsfree / hlasitého poslechu stisknéte b&hem
hovoru tlag¢itko OK (12).

Varovani: Plisobeni nadmérného hluku mize poskodit Vas
sluch! Poslouchejte hudbu s pfiméfenou hlasitosti a nedrzte
pfistroj v blizkosti ucha, zejména pfi pouZiti reproduktoru!

Umisténi antén

V zadni horni a spodni ¢asti ma pfistroj vnitfni antény pro

pfijem a vysilani. Nezakryvejte mista, kde jsou antény

umistény. Pfi hovoru drzte pfistroj alespori 2-3 cm od téla.

Snizite tak mnozstvi elektromagnetického zareni pohlceného
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VaSim télem. Zakryti antén ma také vliv na intenzitu vysilani a
tedy i na vydrz baterie.

Vkladani textu

Klavesnice telefonu umoznuje nejen zadavani Cislic ale i
znaku. V pfipadé vkladani znaku je ke kazdému tlagitku
pfifazeno nékolik pismen. Napfiklad pro tlacitko 2 jsou to
pismena A, B, C. Mezera se vlozi stiskem tlaCitka 0. Vlozeni
pismena se provede opakovanym stiskem tlacitka nékolikrat
rychle za sebou, dokud se na obrazovce neobjevi spravné
pismeno. Napf. pismeno A je prvni v pofadi, tlacitko 2 tedy
stiskneme jednou. Pismeno C je tfeti v poradi, tlacitko tedy
stiskneme tfikrat rychle za sebou.
. Pomoci tlacitka # Ize pfi psani textt prepinat mezi
rezimy psani, velkymi a malymi pismeny a Cislicemi.
. Pomoci tlagitka * Ize vkladat specialni znaky.

Telefonni seznam

Telefonni ¢isla kontaktu Ize ukladat jednak v paméti telefonu,
jednak v paméti SIM karet.

Vytaceni Cisel ze seznamu kontaktt

Nejjednodussim zplsobem zobrazeni seznamu, je stisknuti
pravého funkéniho tlacitka “Kontakty (8). Nyni muzete zadat
jméno, které hledate. Po té okamzité naskoCi seznam
odpovidajicich kontakt(.

Pomoci tladitek nahoru a dolu vyberte kontakt, ktery chcete
volat a stisknéte tlacitko volani(4).
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PFi prohlizeni seznamu se u kazdého kontaktu objevi ikona
siluety, je-li kontakt ulozen v paméti telefonu. Je-li ulozen na
SIM karté, objevi se ikona karty [8 a &islo oznacujici SIM
kartu.

Svitilna

Svitilnu (9), umisténou na horni strané telefonu,
zapnete/vypnete pfidrzenim tlacitka 0 (13). Opakovanym
pfidrzenim muzete pfepinat jednotlivé rezimy svitilny.

POZOR! Svitilna je velice vykonna! Nikdy nemiite
svitilnou do o€i, hrozi nebezpeci oslnéni nebo dokonce
poskozeni zraku! Po vlozeni baterie se svitilna vzdy sama
rozsviti! Dbejte proto, aby pfi vkladani baterie nemirila
nikomu do oci!

Zkratky

Oblibené funkce je mozné pfifadit na jeden stisk nékteré ze
¢tyf smérovych stran navigaéniho tla¢itka (7). Po stisku
nékterého sméru se pak takova funkce spusti. Napf. z vyroby
je na stisk tlacitka nahoru pfifazen fotoaparat.

Pro zménu nastaveni pfejdéte v menu na:
Nastaveni>Telefon>Klav. Zkratky
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SOS funkce

Je-li aktivovana SOS funkce, potom muzete:

e dlouhym stiskem tlacitka * (12) spustit hlasitou sirénu,

. rychlym dvojitym stiskem tlacitka * (12) spustit nouzové
volani na pfednastavena Cisla. Na tato Cisla se také
odesle SMS s nouzovym textem.

Pro nastaveni Cisel a text zvolte v menu:
Nastaveni> SOS nastaveni

Bezpecnost a ekologie

Pouzita elektrozarizeni

domovnim odpadem. Vyrobek muze obsahovat
latky nebezpec€né pro zZivotni prostredi.

Vyslouzily telefon nikdy nevyhazujte do
bézného komunalniho odpadu!!!

Po ukoné&eni pouzivani musi byt pfedan na pfislusné sbérné
misto, kde zajisti jeho recyklaci i ekologickou likvidaci.
Nedodrzovani téchto pokynu je nezédkonné. Pro ziskani
podrobnéjSich informaci jak zachazet s pouzitym vyrobkem se
obratte na Va$eho prodejce nebo obecni ufad.

H S telefonem nelze zachazet jako s béznym

Likvidace baterie

Vyslouzilé baterie a akumulatory nepatfi do
bézného komunalniho odpadu!!!
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Mohou obsahovat latky, Skodlivé Zivotnimu prostfedi. Baterii
odevzdejte na pfisluSném sbérném misté, kde zajisti jeji
ekologickou likvidaci. Informujte se u svého prodejce &i na
obecnim uradé, kde se takové misto nachazi, popf. mizete
baterii odevzdat pfimo prodejci nebo na nékteré z pobocek
ADART COMPUTERS s.r.o0..

Nakladani s pouzitymi bateriemi v rozporu s uvedenymi
pokyny je nezakonné!

Prohlaseni o shodé C€
Timto ADART COMPUTERS s.r.o. prohlasuje,

Ze typ radiového zafizeni ALIGATOR R15 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na t&chto
internetovych strankach: www.aligator.cz
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Zaruéni podminky

1. Zaruéni doba na vyrobek ¢ini 24 mésicut a pocina plynout dnem prevzeti
vyrobku kupujicim. Je-li vyrobek dodavan s akumulatorem, vztahuje se zaruka i
na akumulator s tim, Ze obvykla Zivotnost akumulatoru je nejméné 6 mésicu.
Postupné snizeni kapacity nebo ztrata funkénosti akumulatoru po uplynuti této
doby je posuzovana jako pfirozeny dusledek obvyklého opotfebeni. Poskytnutim
zaruky nejsou dotcena prava kupujiciho, ktera se ke koupi véci vazi podle
2zvlastnich pravnich predpisu.

2. Odpovédnost za vady vyrobku nelze uplatnit pokud:

a) vyrobek byl provozovan v rozporu s pokyny uvedenymi v uzivatelské pfirucce,

b) vyrobek byl chybné uveden do provozu ¢i nespravné instalovan,

c) doslo k neopravnénému zasahu do vyrobku; za takovy zasah je povazovano i
otevFeni krytu jinou, nez opravnénou osobou,

d) do vyrobku vnikla cizi latka (napf. voda) pfi pouZziti v rozporu s pokyny v navodu

e) vyrobek byl poskozen vlivem vy88i moci (napf. Zivelny zasah)

f) uzivatel vyrobek chybné skladoval, t.j. na nevhodném misté, zejména mimo
rozsah doporuéenych teplot pro skladovani (5-40°C neni-li v uzZivatelské
pfiruce stanoveno jinak)

g) vyrobek je mechanicky poskozen,

h) vada vznikla béZnym opotfebenim,

i) vyrobek byl opravovan jinym nez schvalenou osobou,

j) bylo pouzito nevhodné elektrické napajeni, zejména nevhodné typy baterii ¢i
akumulatord, jiny nez doporuceny nabijec, apod.,

k) s vyrobkem bylo pouZito jiné, nez vyrobcem &i dovozcem schvalené
pfislusenstvi.

w

. Zaruka se nevztahuje na vady, pro které byla poskytnuta sleva z kupni ceny.

&

Pfipadna ztrata dat, zejména zaznamd, snimku ¢i uZivatelského nastaveni neni
kryta odpovédnosti vyrobce, dovozce ani prodejce. Pro Ucely opravy se ma za
to, Ze vyrobek je ve stavu, ve kterém byl kupujicimu pavodné predan. S
uloZzenymi daty a zaznamy osobniho charakteru bude nakladano podle
pfislusnych pravnich predpisti na jejich ochranu.

(4]

. Zaruéni list musi mit vyplnén typ vyrobku, datum prodeje a podpis opravnéného
pracovnika prodejce. Prodejce zajisti, aby zaruéni list obsahoval tyto tdaje
(mohou byt uvedeny na razitku): jméno a pfijmeni, ndzev nebo obchodni firmu
prodavajiciho, jeho identifikacni ¢islo, sidlo, jde-li o pravnickou osobu, nebo
bydlisté, jde-li o fyzickou osobu. Pfi uplatnéni prav ze zaruky je tfeba uvést
duvod reklamace, zejména co nejpiesnéji popsat vadu a jeji projevy.
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Zarucni list - ALIGATOR R15

Razitko a podpis

1.oprava:

2.oprava:

3.oprava:
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Dakujeme Vam za zakupenie mobilného telefénu ALIGATOR.
Prosime, prestuduijte si tieto pokyny a prilozeny navod
na pouzitie Vasho telefonu.

Dolezité pokyny

Hoci je teleféon velmi odolny, zaobchadzajte s telefonom
a prisluSenstvom opatrne, chrante ho pred padom na
zem, mechanickym poskodenim, necistotami a
extrémnymi teplotami. Najma chrante displej telefonu
pred narazmi a udermi! Nikdy telefén ani prisluSenstvo
nerozoberajte! Pamatajte, Ze aj u odolného telefonu sa
displej mdze pri naraze poskodit!

Vas telefén je vodotesny (neplati pre slanu vodu), za
predpokladu, Ze krytky vSetkych otvorov su riadne
nasadené a utesnené. Maximalna dizka styku s vodou je
30 min. a telefén nesmie byt ponoreny do hibky vaésej
ako 1m. Napriek tomu, pokial mozno, chrarte ho pred
vodou. V pripade styku popr. ponoreni do vody ho ihned
z vody vyberte a osuste.

Pri nasadzovani vSetkych krytiek sa vzdy dékladne
presvedcte, Ze na tesnenie krytiek nie je Ziadna
necistota, Ze krytky spravne tesnia a su Uplne nasadené.
Ak sa dostal telefon alebo jeho ¢ast do styku s vodou,
starostlivo ho osuste, nez ho za€nete opat pouzivat.
Najma osuste vSetky krytky, zahyby, Skary a otvory pre
reproduktor, slichadlo ¢i mikrofén. Nikdy neotvarajte
krytku na zadnej strane telefénu alebo u konektoru po
tom, ¢o telefén prisiel do styku s vodou, bez toho aby ste
ju a jej okolie pred tym riadne osusili.
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V pripade kontaktu pristroja s vodou s pristrojom
nemanipulujte, nestlacajte ziadne tlacidla a
nemanipulujte s krytkami otvorov.
Pri pouzivani chrarite otvory mikrofénu, slichadiel a
reproduktoru proti vnikaniu prachu a ostrych predmetov.
Nezapinajte a nepouzivajte telefon v miestach, kde je to
zakazané.
Nepouzivajte teleféon po€as Soférovania vozidla.
Nepouzivajte telefon u Cerpacej stanice pohonnych hmét
Vzdy vypnite telefon v blizkosti vybusnin.
VzZdy pouZivajte len originalne batérie dodané vyrobcom.
Nebezpecenstvo znicenia telefonu ¢i dokonca explozia.
SAR - tento telefén spifia predpisy pre max. vyZarovanie
elektromagnetického Ziarenia.
Pri telefonovani drzte telefén aspon 2,5cm od tela,
znizite tym mnozZstvo elektromagnetického Ziarenia
pohlteného vasim telom.
Zaobchadzajte s telefonom a prisluS§enstvom opatrne,
chrante ich pred mechanickym posSkodenim a
necistotami.
Chrante telefon a prisluSenstvo pred extrémnymi
teplotami.
Batériu nehadzte do ohfia ani ju nevystavuijte teplotam
nad +60°C, hrozi nebezpecéenstvo vybuchu.
Chranite telefén a prislusenstvo pred padom na zem.
Nikdy telefén ani prisluSenstvo nerozoberajte.
Telefon nepouzivajte v blizkosti osobnych alebo
lekarskych &i zdravotnickych zariadeni, hoci budete mat
potvrdenie, Ze radiové vysielanie telefonu neovplyvriuje
ich €innost.
Mobilny telefén méze ovplyviovat funkciu
kardiostimulatorov a inych implantovanych pristrojov.
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. Pri telefonovani prikladajte telefon na opacnu stranu tela
ako je implantovany kardiostimulator alebo iny pristroj.
Poradte sa so svojim lekarom o pripadnych rizikach
ruSenia. V pripade podozrenia z ruSenia, telefon ihned
vypnite

e Vlietadle telefon vzdy vypnite.

e Nedavajte alebo neinstalujte telefon popr. jeho drziak ani
prisluSenstvo do priestoru nad airbagom v automobile

. Uchovajte mimo dosah deti a nedovolte im, aby sa s nim
hrali. Telefon obsahuje malé sucasti, ktorymi by sa mohli
udusit alebo sa mézu poranit inym spésobom.

e Softvér aj hardvér telefénu je priebezne inovovany.
Dovozca si preto vyhradzuje pravo zmeny navodu i
jednotlivych funkcii telefonu bez predchadzajuceho
upozornenia.

Dalsie informacie, podrobny navod a podporu najdete na
adrese http://www.aligator.cz/podpora
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Vas telefén

1. Sluchadlo
2. Obrazovka

3. Lavé funkéné tlacidlo

4. Tlacidlo volania

5. Konektory pre
nabijacku a sluchadla
6. Ciselna klavesnica

7. Navigatné smerové

tlacidlo
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8. Pravé funkéné
tlac¢idlo/kontakty

9. Svietidlo

10. Tlag. ukoncenia
hovoru/zapnutie

11. Tlacidlo OK

12. Tlacidlo * / SOS
13. Tlag. 0/ svietidlo
14. Prepin. zvonenie
/ vibracia



Vlozenie SIM kariet, pam. karty a
batérie

1. Odskrutkujte a vyberte kryt batérie na zadnej strane
telefénu.

2. Zasurnte opatrne jednu alebo dve SIM karty do drziakov
pod priestorom pre batériu. Uistite sa, ze SIM karty su
spravne umiestnené kontaktmi smerom dolu. Batéria
musi byt pri vkladani SIM kariet vybrana.

3.  Vlozte pamatovu kartu microSD do drziaku.

47
m
5

4.  VlozZte batériu.

5. VlozZte kryt batérie a zaistite ho pomocou dodanych
skrutiek. Skrutky musia byt pevne utiahnuté, ale dajte
pozor, aby ste priliSnou silou neposkodili zavit. Ak je
priloZzeny skrutkova¢ (nie je su¢astou Standardnej
dodavky prislusenstvo), mbézete ho pouzit.

Nabijanie batérie

V hornej €asti obrazovky je indikator stavu nabitia batérie.
Pokial je batéria vybita, postupujte nasledovne:

1.Pripojte nabijacku do zasuvky elektrickej siete.
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2.0tvorte kryt konektora na spodnej strane telefénu.

3.Pripojte nabijacku do telefénu.

4.Po dobiti batérie nabijacku odpojte od telefénu a potom i od
zasuvky elektrickej siete.

5.Velmi starostlivo zasunite krytku konektora a zatlacte ju na
miesto. Ak krytku starostlivo nezatlacite a neskontrolujete,
moze do telefénu vniknut voda.

Telefon mozno nabijat’ v zapnutom i vypnutom stave.
Pokial je batéria celkom vybita méze trvat az niekolko
desiatok minut nez sa objavi indikator nabijania a nezZ bude
mozné telefén zapnut a zacat’ pouZivat.

Zapnutie a vypnutie
Kvéli zapnutiu &i vypnutiu stlacte a pridrzte tlacidlo ukon&enia
hovoru (10).

Kratkym stlacenim tohto tla€idla ukoncite hovor alebo
aplikaciu popr. sa navratite na hlavnu obrazovku.

Pokial je aktivovany zamok telefénu, zadajte heslo.
Standardné nastavenie hesla je 1234,

Cas a datum sa nastavi automaticky, ak Va$ operator tdto
moznost podporuje, pripadne mozno nastavit ru¢ne

Telefonovanie

Zadaijte telefénne ¢Eislo pomocou klavesnice telefénu a stlacte
tlac¢idlo volania (4). Ak su vlozené dve SIM karty, budete
vyzvani k volbe SIM karty, ktora bude pouzita pre volanie.
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Zamok klavesnice

Kvéli nastaveniu automatického zamku klavesnice zvolte
Vv menu:
Nastavenie > Zabezpecenie > Auto zamok klaves

Klavesnicu uzamknete stlacenim tlac¢idla ukonéenia hovoru
(10) na hlavnej obrazovke.

Na odomknutie klavesnice stlacte najprv lavé tlagidlo (3) a
potom tlacidlo *.

Aj so zamknutou klavesnicou je mozZné volat tiesriové ¢islo
112.

Ovladanie hlasitosti

Hlasitost’ sluchadla je mozné pocas hovoru regulovat
stlaenim navigacného tlacidla hore/dole (7).

Kvoli aktivacii handsfree/hlasného posluchu stlaéte poc¢as
hovoru tlacidlo OK (12)

Varovanie: Pésobenie nadmerného hluku méze poskodit Vas
sluch! Pocuvajte hudbu s primeranou hlasitostou a nedrzte
pristroj v blizkosti ucha, najmé pri pouZiti reproduktora!

Umiestenie antén

V zadnej hornej a spodnej ¢asti ma pristroj vnutorné antény
pre prijem a vysielanie. Nezakryvajte miesta, kde su antény
umiestnené. Pri hovore drzte pristroj aspor 2-3 cm od tela.
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Znizite tak mnozstvo elektromagnetického Ziarenia
pohlteného Vasim telom. Zakrytie antén ma tiez vplyv na
intenzitu vysielania a teda i na vydrz batérie.

Vkladanie textu

Klavesnica telefénu umozriuje nielen zadavanie Cislic, ale i
znakov. V pripade vkladania znakov je ku kazdému tlacidlu
priradenych niekolko pismen. Napriklad pre tlacidlo 2 su to
pismena A, B, C . Medzera sa vlozi stlacenim tlacidla 0.
Vlozenie pismena sa uskuto¢ni opakovanym stlacenim
tlacidla niekolkokrat rychlo za sebou, pokym sa na obrazovke
neobjavi spravne pismeno. Napr. pismeno A je prvé v poradi,
takze tlacidlo 2 stla¢ime raz. Pismeno C je tretie v poradi,
tlacidlo teda stlacime trikrat rychlo za sebou.
. Pomocou tla¢idla # je mozné pri pisani textov prepinat
medzi velkymi a malymi pismenami a &islicami.
. Pomocou tlac¢idla * je mozné vkladat’ $pecialne znaky.

Telefénny zoznam

Telefonne ¢&isla kontaktov mozno ukladat jednak v paméti
telefénu, jednak v pamati SIM kariet.

Vytacanie €isel zo zoznamu kontaktov

Najjednoduch$im spésobom zobrazenia zoznamu, je
stlacenie pravého funkéného tlacidla “Mena“ (8). A mozete
zadat meno, ktoré hlfadate. Potom okamzite naskoCi zoznam
odpovedajucich kontaktov.
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Pomocou tlagidiel hore a dole vyberte kontakt, ktory chcete
volat’ a stlacte tlacidlo volania (4).

Pri prehliadani zoznamu sa u kazdého kontaktu objavi ikona
telefonu 5 ak je kontakt ulozeny v paméti telefonu. Ak je
ulozeny na SIM karte, objavi sa ikona karty @,

Svietidlo

Svietidlo (9), umiestnené na hornej strane telefonu,
zapnete/vypnete dlhym stlacenim tlacidla O (13). Opakovanym
dlhym stlatenim mézete prepinat jednotlivé rezimy svietidla.

POZOR! Svietidlo je velmi vykonné! Nikdy nemierte
svietidlom do oéi, hrozi nebezpeéenstvo osinenia alebo
dokonca poskodenia zraku! Po viozeni batérie sa
svietidlo vzdy samo rozsvieti! Dbajte preto, aby pri
vkladani batérie nemierilo nikomu do oci!

Skratky

Oblubené funkcie je mozné priradit na jedno stlacenie
niektorej zo Styroch smerovych stran navigaéného tlacidla (7).
Po stlaeni niektorého smeru sa potom taka funkcia spusti.
Napr. z vyroby je na stlacenie tlacidla hore priradeny
fotoaparat.

Kvoli zmene nastavenia prejdete v menu na:
Nastavenie>Telefén>Klav. skratky

SOS funkcia

Ak je aktivovana SOS funkcia, potom mozete:
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. dihym stlaéenim tlagidla * (12) spustit hlasnu sirénu,

e rychlym dvojitym stlaenim tlacidla * (12) spustit’
nudzové volanie na prednastavené Cisla. Na tieto Cisla
sa tiez odosle SMS s nidzovym textom.

Pre nastavenie Cisel a textov zvolte v menu:
Nastaveni=> SOS nastavenia

Bezpecnost’ a ekolégia

Pouzité elektrozariadenie

Telefon je elektrospotrebic¢. To znamena, Zze s nim
E nemozno zaobchadzat ako s beznym domovym
odpadom.
Telefén, ktory Vam dosluazil, nikdy
nevyhadzujte do bezného komunalneho odpadu!!!
Po ukoné&eni pouzivania musi byt odovzdany na prisluSné
zberné miesto, kde sa zaisti jeho recyklacia i ekologicka
likvidacia. Nedodrzovanie tychto pokynov je nezakonné.
Tento vyrobok mdze obsahovat latky nebezpecné pre Zivotné
prostredie - spravne pouzivanie je dblezité pre jeho ochranu.
K ziskaniu podrobnej$ich informacii ako zaobchadzat
S pouZitym vyrobkom sa obratte na Vasho predajcu alebo
obecny urad.

Likvidacia batérie
Batérie a akumulatory, ktoré Vam dosluzili,
nepatria do bezného komunalneho odpadu!!!
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M6zu obsahovat latky, Skodlivé Zivotnému prostrediu. Batériu
odovzdajte na prislusnom zbernom mieste, kde sa zaisti jej
ekologicka likvidacia. Informujte sa u svojho predajcu ¢i na
obecnom urade, kde sa také miesto nachadza. Popr. mozete
batériu odovzdat priamo predajcovi alebo na niektorej

z pobociek ADART COMPUTERS s.r.o.. Narabanie

s pouzitymi batériami v rozpore s uvedenymi pokynmi je
nezakonné!

Vyhlasenie o zhode C€
Tymto ADART COMPUTERS s.r.o. prehlasuje,

Ze typ radiového zariadenia ALIGATOR R15 je v sulade so
smernicou 2014/53/EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tychto
internetovych strankach: www.aligator.cz
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Zaruéné podmienky

. Zaru¢na doba na vyrobok trva 24 mesiacov a zacina plynut diiom prevzatia
vyrobku kupujicim. Ak je vyrobok dodavany s akumulatorom, vztahuje sa
zaruka i na akumulator s tym, Ze obvykla Zivotnost akumulatora je najmenej 6
mesiacov. Postupné znizovanie kapacity alebo strata funkénosti akumulatora po
uplynuti tejto doby je posudzovana ako prirodzeny désledok obvyklého
opotrebovania. Poskytnutim zaruky nie si obmedzené prava kupujiceho, ktoré
sa ku kupe produktu viaZzu podla zvlastnych pravnych predpisov.
Zodpovednost za vady vyrobku nie je mozné uplatnit pokial:

[

I

a) vyrobok bol pouzivany v rozpore s pokynmi uvedenymi v uzivatel'skej prirucke,

b) vyrobok bol chybne uvedeny do prevadzky ¢i nespravne instalovany,

c) doslo k neopravnenému zasahu do vyrobku; za taky zasah je povazované
i otvorenie krytu inou, nez opravnenou osobou,

d) do vyrobku vnikla cudzia latka (napr. voda),

e) vyrobok bol poskodeny vplyvom vy$Sej moci (napr. Zivelny zasah),

f) uzivatel vyrobok chybne skladoval, t.j. na nevhodnom mieste, najmé vo vihku,
prachu ¢i inak agresivnom prostredi alebo mimo rozsah doporu¢enych teplét
pre skladovanie (5-40°C ak nie je v uzZivatelskej prirucke stanovené inak)

g) vyrobok je mechanicky poskodeny,

h) zavada vznikla beznym opotrebovanim,

i) vyrobok bol opravovany inou, nez schvalenou osobou,

j) bolo pouzité nevhodné elektrické napajanie, najma nevhodné typy batérii ¢i
akumulatorov, iny nez doporu¢eny nabija¢, apod.,

k) s vyrobkom bolo pouzité iné, nez vyrobcom ¢i dovozcom schvalené
prislusenstvo.

3. Zaruka sa nevztahuje na vady, na ktoré bola poskytnuta zfava z kupnej ceny.

Pripadna strata dat, najma zaznamov ¢&i uzivatelského nastavenia nie je kryta

zodpovednostou vyrobcu, dovozcu ani predajcu. Pre Gcely opravy sa ma za to,

Ze vyrobok je v stave, v ktorom bol kupujicemu pévodne odovzdany. S

uloZzenymi datami a zaznamami osobného charakteru bude nakladané podla

prislusnych pravnych predpisov na ich ochranu.

. Zaruény list musi mat vyplneny typ vyrobku, datum predaja a podpis
opravneného pracovnika, predajcu. Predajca zaisti, aby zaruéni list obsahoval
tieto daje (m6zu byt uvedené na peciatke): meno a priezvisko, nédzov alebo
obchodna firma predavajlceho, jeho identifikacné &islo, sidlo, ak ide o
pravnicku osobu, alebo bydlisko, ak ide o fyzicku osobu. Pri uplatneni prav zo
zaruky je potrebné uviest dovod reklamacie, najma o najpresnejSie popisat’
vadu a jej prejavy.

&

[
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Zarucény list - ALIGATOR R15

Peciatka a podpis

1.oprava:

2.oprava:

3.oprava:
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Wir bedanken uns fiir den Kauf des Mobiltelefons
ALIGATOR. Bitte lesen Sie diese Anleitung durch, bevor Sie
das Telefon benutzen, und beachten Sie die beschriebenen
Hinweise.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Webseite:
www.aligator.cz

Wichtige Hinweise

e Das Telefon ist als Uberaus bestandig konstruiert. Dennoch
wird geraten das Telefon mit Vernunft zu nutzen. Schitzen
Sie es von Stiirzen, mechanischer Beschadigung, Schmutz
und extremen Temperaturen. Vor allem das Display sollte
vor Schlagen, StoRen, usw. Geschiitzt werden! Das Display
kann auch bei einem robusten Outdoor-Handy z.B. durch
Aufprall kaputtgehen!
Ihr Telefon is bis wasserfest (gilt nur fir StiRwasser) unter
Voraussetzung, daf} alle Konnektor-Kappen richtig
angebracht sind und kein Schmutz eine gute Abdichtung
verhindert.
Wasserkontakt sollte grundsatzlich nicht 30 Minuten
Uberschreiten. Die maximale Tauchtiefe betragt 1 Meter.
Dennoch raten wir das Wasser wenn moglich zu meiden.
¢ Nach einem Kontakt mit dem Wasser sollte das Telefon
umgehend getrocknet werden. Vorzugsweise sollen alle
Fugen, Falten, Horer-, Mikrofon- und
Lautsprecheréffnungen missen vor weiterem Betrieb
sorgféltig abgetrocknet werden.
Die Ruckabdeckung sollte niemals abgenommen werden
solange die Umgebung feucht ist.
o Beim Wasserkontakt wird geraten vor dem kompletten
Abtrocknen grundsatzlich die Manipulation mit dem Gerat
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zu minimalisieren, wo mdglich keine Tasten zu driicken und
auf keinem Fall die Kappen/ Stopfbuchsen zu verstellen!

Das Telefon darf nicht an Orten eingeschaltet und benutzt
werden, wo dies verboten ist.

Benutzen Sie lhr Telefon nicht wahrend Sie ein Fahrzeug
fuhren.

Das Telefon darf nicht in der Nahe von medizinischen
Geraten oder Gesundheitseinrichtungen benutzt werden,
bevor Sie keine Bestatigung haben, dass die
Telefonstrahlung keine Funktionen beeinflusst.

Ein Mobiltelefon kann die Funktion von Herzschrittmachern
und anderen implantierten Geraten beeinflussen! Vor der
Benutzung ist eine Ricksprache mit lhrem Arzt unbedingt
erforderlich!

Schalten Sie das Telefon im Flugzeug immer aus.
Benutzen Sie das Telefon nicht an Tankstellen. Schalten
Sie das Telefon in der Nahe von explosiven Stoffen immer
aus.

Verwenden Sie nur den Originalakku vom Hersteller.
Andernfalls droht Beschadigung oder Explosionsgefahr.
Setzen Sie den Akku nicht dem offenen Feuer oder
Temperaturen tber 60°C aus, ansonsten besteht
Explosions- oder Brandgefahr.

SAR: Das Telefon erfiillt die gesetzlichen Richtlinien fur die
maximale elektromagnetische Strahlung.

Wenn Sie das Telefon mind. 2,5 cm vom Korper entfernt
halten, senken Sie signifikant die Menge des
elektromagnetischen Feldes, dem lhr Kérper ausgesetzt ist.
Gehen Sie mit dem Telefon sorgfaltig um, schitzen Sie es
und das Zubehor vor einem Fall auf den Boden, vor
mechanischer Beschadigung, Beschmutzung und extremen
Temperaturen. Zerlegen Sie niemals das Gerat.

Befestigen Sie lhr Telefon oder seinen Halter niemals im
Bereich Uber einem Airbag im Auto.
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e Bewahren Sie das Telefon in sicherer Entfernung zu
Kindern auf. Es enthalt Kleinteile, die verschluckt werden
kénnen und die zu einer Verletzung fihren kdnnten.

¢ Nichteinhaltung dieser Hinweise kann unter Umsténden
zum Garantieverlust fihren!

o Software und Hardware des Telefons werden laufend
aktualisiert. Der Hersteller behalt sich vor, Veranderungen
vorzunehmen, ohne auf diese vorher hinzuweisen.

o Weitere aktuelle Informationen bzw. ausfihrliche
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Webseite:

www.aligator.cz

34


http://www.aligator.cz/

Ihr Telefon

a0

o

Telefonhorer
Bildschirm

Linke Funktiontaste
Anruftaste

USB Ladegerat-
und kopfhorer
Buchse
Nummernblock
Navigation-
Richtungstaste

9.
10.

11.
12.
13.

14.
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Rechte Funktiontaste/
Telefonbuch
Taschenlampe

Taste f. Beenden / und
Ein/Ausschalten

OK Taste

Taste */ SOS

Taste 0/ Taschen-
lampenschalter.
Umsch. Klingeln /
vibrieren



SIM-Karte, Speicherkarte und Akku

einlegen:

1. Nehmen Sie die Akku-Abdeckung in Pfeil-Richtung ab.

2. Setzen Sie die SIM-Karte so ein, wie auf der Abbildung

gezeigt. Die SIM-Karte Position ist mit Anschrift ,SIM*
gekennzeichnet.

3. Speicherkarte einlegen, falls vorhanden:

4. Legen Sie den Akku ein.

5. Legen Sie die Rickabdeckung wieder an. Die beiden
Schrauben mussen fest angezogen sein um die
Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten. Vorsicht aber beim
anziehen, das Gewinde kann durch zu hohen
Anzugsmoment beschadigt werden!

Akku laden

Akku- bzw.Ladezustand wird auf der ersten Zeile am Display

indiziert.

1.Schliessen Sie das Ladegerat an die Steckdose an.
2.Machen Sie die untere Schutzkappe auf und schliessen Sie

das Ladekabel an das Telefon.
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3.Nach dem Laden trennen Sie zuerst das Kabel vom Telefon
und dann trennen Sie das Ladegerat vom Netz.

4.Die Schutzkappe am Telefon durch Fingerdruck wieder mit
Sorgfalt dichtmachen sonst wird keine Wasserfestigkeit
garantiert!

Das Telefon ldsst sich sowohl im ein- als auch im
ausgeschalteten Zustand laden.

Wenn Akku ganz leer ist (z.B. bei ldngerer Nichtbenutzung)
kann der Ladervorgang erst nach einigen Minuten bis einigen
Stunden starten!

Ein- und Ausschalten

Einschalten des Telefons: Driicken Sie die Taste (10) und
halten diese gedriickt bis sich das Telefon einschaltet. (Nach
dem Einschalten werden Sie zur Eingabe der PIN
aufgefordert, wenn diese Funktion aktiviert wurde.)

Ausschalten des Telefons: Driicken Sie die Taste (10) und
halten diese gedriickt, bis das Telefon abschaltet.

Kurzes Driicker der Taste (10) bewirkt das Beenden von
Gesprach, Laufender Applikation oder Riickkehr ins
Hauptbildschirm.

Wenn das Gerateschloss aktiviert ist werden Sie zur
Codeeingabe aufgefordert. Werkseinstellung ist 1234.

Nach dem Einschalten wird Uhrzeit und Datum vom Netz
automatisch eingestellt. Falls nétig kann man die Einstellung
auch manuell durchfiihren.
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Telefonieren

Geben Sie die gewiinschte Telefonnummer ein und driicken
danach die Anruftaste (4). Das Telefon wahlt nun die
eingegebene Nummer.

Wenn sich zwei SIM-Karten gleichzeitig im Telefon befinden
werden Sie vorrerst aufgefordert die gewlinschte SIM-Karte
zu wahlen.

Tastensperre

Fir die automatische Tastensperreaktivierung wahlen Sie im
Menu:
Einst.2Sicherheit=> Autom. Tastenfeldsperre

Tastatur kdnnen Sie auch manuell sperren: am
Hauptbildschirm rechte Taste fir Telefonatbeenden (10)
druicken.

Zum Aufsperren der Tastatur die linke Funktionstaste (3) und
dann die Sterntaste * driicken.

Selbst bei gesperter Tastatur kann man die Notrufnummer
112 wéhlen.

Lautstarke regulieren

Die Lautstéarke konnen Sie wahrend des Gespraches mit
Hilfer der Navigationstasten nach oben/unten (7) einstellen.

Um Freisprech/Lautmodus zu aktivieren driicken Sie wahrend
des Gespraches die OK-Taste (12).
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Warnung: Meiden Sie zu hohe Lautstédrken um lhr Gehdér
nicht zu geféhrden!

Antennen

Am Geraterlickseite oben und unten befinden sich die
Antennen. Um die vom Menschenkorper absorbierte
Radiowellenstrahlung zu mindern meiden Sie deren
Abschirmung und beim Gesprach halten Sie das Gerat
mindestens 2-3 cm vom Kopf entfernt.

Mégliche Antennenabschirmung kann sich auch auf die
Signalqualitat und Akkuausdauer bewirken!

Texteingabe

Die Tastatur des Telefons ermdglicht nicht nur Eingabe von
Ziffern sondern auch von Buchstaben.

Die Taste # ermdglicht das Umschalten zwischen mehreren
Zeicheneingabevarianten, jen nach Sprachwahl.
Spezialsymbole kann man durch wihlen der Taste *
eingeben.

Telefonbuch

Ihr Telefon ist mit einem Telefonbuch ausgestattet, in dem Sie
Ihre sog. Kontakte (Name und dazugehdérige Telefonnummer)
abspeichern kdnnen. Die gespeicherten Kontakte konnen Sie
anrufen oder Nachrichten an sie verschicken.
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Ihre Kontakte werden entweder im Telefonspeicher oder auf
der SIM-Karte abgelegt.

Telefonbuch aufrufen

Die schnellste Zugriff auf das Telefonbuch: Driicken Sie die
rechte Funktiontaste (8) Namen. Es erscheint dann die Liste
Ihrer Kontakte. Alternativ konnen Sie die Funktion aus dem
Meni wahlen (Telefonbuch).

Sie kénnen auch die ersten Buchstaben eingeben um in der
Liste schneller den gesuchten Namen zu finden.

Wahlen Sie nun mit den Navigationstasten den gewiinschten
Kontakt.

Mit der Anrufaste (4) rufen Sie nun den Kontakt an.

Bei jedem Kontakt wird ein Symbol B fur SIM-Karte oder B
fur Telefonspeicher angezeigt.

Taschenlampe

Ihr Telefon ist an der oberen Seite mit einer
Hochleistungstaschenlampe (9) ausgestattet. Um diese ein-
/auszuschalten, driicken un halten Sie langer die Taste ,0*
(13). Durch mehrmaliges halten dieser Taste kdnnen Sie dann
die verschiedene Taschenlampenmode umschalten.

Die Taschenlampe ist mit einer sehr sparsamen
Leuchttechnik des Typs LED ausgestattet.

ACHTUNG! Die Leuchte ist sehr Leistungsstark! Meiden
Sie direkte Blicke ins Licht. Nach dem Einlegen des
Akkus wird die Leuchte automatisch eingeschaltet, nicht
in die Augen richten — Gesundheitsgefahr!
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Abkiirzungen

Beliebten oder haufig benutzten Funktionen kénnen Sie
sogenannte Abkurzungen zuweisen. Dazu stehen die vier
Navigation-Richtungstasten (7) zur Verfligung. Nach dem
Driicken solcher Taste im Hauptbildschirm wir die
zugewiesene Funktion sofort ausgefiihrt. Im Werkseinstellung
ist z.B. der Taste ,nach oben® die Kamerafunktion
zugewiesen.

Fir die Einstellung der Abklrzungen wahlen Sie im Mend:
Einst.2Telefoneinstellungen->Schnelltasteneinstell.

SOS-Funktion

Wenn die SOS-Funktion aktiviert ist, konnen Sie:

e Driicken Sie * (12) fur eine lange Zeit, um eine laute
Sirene zu starten,

e Driicken Sie zweimal die Taste * (12), um einen Notruf flr
voreingestellte Nummern zu starten. Eine SMS mit
Notfalltext wird ebenfalls an alle Nummern gesendet.

Um Runfnummern und Texte einzustellen, wahlen Sie:
Einst.2> SOS-dial-settings
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Sicherheit & Umweltschutz
Gebrauchte Elektrogerate

Das Telefon ist ein Elektrogerat. Das bedeutet, dalt man
damit nicht wie mit einem gewohnlichen Hausmdill umgehen
darf.
Die Entsorgung darf nicht iiber den
K unsortierten Hausmiill erfolgen!!!

Zur Entsorgung Ubergeben Sie bitte das Gerat an
zustandige Sammelstellen, die ein Recycling oder eine
Okologische Verwertung veranlassen.

Nichteinhaltung dieser Richtlinien verstoRt gegen aktuelle
Gesetzgebung! Das Produkt kann Stoffe enthalten, die unsere
Umwelt schadigen kdnnen — die korrekte Entsorgung ist
deshalb unbedingt notwendig. Mehr Informationen tber
Entsorgung gebrauchter Elektrogerate erhalten Sie bei Ihrem
Verkaufer oder bei den zustandigen Behorden.

Entsorgung des Akkus

Die Entsorgung der Akkus darf nicht iiber
Hausmiill erfolgen!!! Der Akku kann Stoffe
enthalten, die unsere Umwelt schadigen.

Zur Entsorgung Uibergeben Sie das Produkt an zustandige
Sammelstellen, die eine 6kologische Verwertung veranlassen.
Alternativ kénnen Sie den Akku bei Ihrem Handler
zuriickgeben.

Missachtung dieser Hinweise kann als unerlaubte
Handlung ausgelegt werden!
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Konformitatserkldrung q3

ADART COMPUTERS s.r.o. erklart hiermit daly
das Gerat ALIGATOR R15 in Einklang mit der Richtslinie
2014/53/EU ist.

Die Vollstandige Fassung der EUKonformitats-erklarung
finden Sie auf der Internetseite: www.aligator.cz
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Garantieschein ALIGATOR R15

Verkaufsdatum: ...

Fachhandler Stempel und Unterschrift:

Reparaturverzeichnis:
1. Reparatur:

2. Reparatur:

3. Reparatur:
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Garantie

1. Garantie betragt 24 Monate, falls nicht anders angegeben.
2. Detailierte Auskunft iber die Garantie fordernSie bei Ihrem Handler.

g3

www.aligator.cz

Copyright © 2018

ADART COMPUTERS s.r.o.
Cimickéa 717/34, CZ-Prague
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